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Nainstalovani aplikace

Pred pouzitim tiskarny si prosim do svého chytrého telefonu
nainstalujte mobilni aplikaci instax Link WIDE™.

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem Android,
v obchodé Google Play vyhledejte mobilni aplikaci instax Link
WIDE™ a nainstalujte ji.

* Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem Android:
Android ver. 12.0 nebo vyssi s nainstalovanym obchodem
Google Play

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem iOS,
vyhledejte mobilni aplikaci instax Link WIDE™ v obchodé App
Store a nainstalujte ji.

* Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem iOS: iOS
ver. 17.0 nebo vyssi

« MUzZe se stat, Ze i kdyz si stdhnete tuto aplikaci a Vas smartphone
splniuje vyse uvedené pozadavky, nebudete moci pouzivat
aplikaci instax Link WIDE™. To zé&visi na modelu Vaseho chytrého
telefonu.

Navstivte webovou stranku pro stahovani aplikace instax Link
WIDE™, kde naleznete nejnovéjsi informace o pozadavcich na
operacni systém.

/Naskenova’nl’m si stdhnéte aplikaci instax Link WIDE™ pro \
chytré telefony

[l e

Android OS /

Textovy QR kéd je sdm o sobé registrovanou ochrannou znamkou
a slovni znackou spole¢nosti Denso Wave Incorporated.

Upozornéni k nakladani s instantnim

filmovym pouzdrem instax™ WIDE

Neotevirejte dviika filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném piipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak jiz
nelze pouzit.
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Pied pouzitim

Pfed pouzitim tiskarny zkontrolujte nasledujici:

Dodavané pfislusenstvi
- Kabel USB typu-C (BO44A34001) (1)
- UZivatelska ptirucka (1)

@ Baterie nebyla v tovarné pIné nabita. Nezapomernte baterii
pfed pouzitim tiskarny nabit.
@ Svazany kabel USB typu-C je urcen k nabijeni tiskarny Link.

Pre¢téte si, DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI' (strana 16)
pro bezpecnostni informace.




Nazvy soucasti Il Vystupni stérbina filmu
Funkéni tlacitko

@ Pri p?r\l/nlm pouziti tiskarny zajistéte, aby byla baterie plné Tlaél’tko napéjen
nabita.
LED kontrolka*1
Predni strana Kryt USB portu typu-C
ﬂTIa(":itko Reset*2
USB port typu-C
B} oviika filmu

ﬂ Zamek dvitek filmu

Zadni strana

*1 Podrobnosti o stavech LED indikace naleznete na stranach 5
a7.

*2 Pokud tiskarna nepracuje spravnég, stisknutim tlacitka Reset
tiskarnu resetujte.



Stisknutim funkcniho tlacitka pfi zapnuté tiskarné zobrazite stav
baterie.

Nabijeni baterie Kontrola stavu baterie pomoci LED kontrolky

Ukazatel LED kontrolek Stav baterie
Blikne jednou zelené Zbyvajici kapacita baterie je
nizka.
T'Ské,]_mu, pripojte p’omoa d,Odarl(?h(? kabelu USB t}/pu—C.k UsB Zablika dvakrat zelené Zbyvajici kapacita baterie je
napajecimu adaptéru (neni soucasti baleni) a poté zapojte USB stiedni
napajeci adaptér do elektrické sité. — ” —— - —
Zablika trikrat zelené Zbyvajici kapacita baterie je
+ Snimky mUzete vytisknout, i kdyz se tiskdrna nabiji. vysoka.

- Doba nabijeni je priblizné 1,5 az 2 hodiny.

Po pfipojeni k aplikaci miZete kontrolovat stav nabiti pomoci
svého chytrého telefonu.

LED kontrolka ukazujici stav nabijeni

Pokud je tiskarna zapnuta

Ukazatel LED kontrolek Stav nabijeni

Barevna LED kontrolka tiskarny | Nenabiji se
(sviti/blikd)

Zelend LED (blikd) Nabiji se

Zelend LED (trvale sviti) Nabijeni je dokon¢eno

Pokud je tiskarna vypnuta

Ukazatel LED kontrolek Stav nabijeni

LED kontrolka nesviti Nenabiji se / nabijeni
dokonceno

Zelena LED (blika) Nabiji se

Nabijeni z pocitace:

- Pripojte tiskarnu pfimo k pocitaci. Nepfipojujte ji pres USB
rozbocovac nebo klavesnici.

- Pokud pocitac¢ prejde béhem nabijeni do rezimu spanku,
nabijeni se prerusi. Jestlize ovéem chcete v nabijeni dale
pokracovat, ukoncete rezim spanku a znovu pfipojte kabel
USB typu-C.

- V zavislosti na modelu, nastaveni ¢i provoznich podminkach
pocitace se baterie nemusi byt schopna nabit.

Poznamky

- Baterie neni z vyroby pIné nabitd. Nezapomerite baterii pred
pouzitim tiskérny nabit.

+ Pozndmky k baterii viz,Jednoduchd péce o tiskarnu’.
(Strana 17)




3 Zavrete dviika filmu.

Vkladani filmového pouzdra instax™ WIDE

Upozornéni
Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném priipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak
jiz nelze pouzit.
« Pri vkladani filmového pouzdra nikdy nestlacujte dva
obdélnikové otvory na zadni strané filmového pouzdra.
+ Nikdy nepouzivejte filmové pouzdro s proslou trvanlivosti;
mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.
Pouzivejte pouze instantni film FUJIFILM instax™ WIDE. Filmy
instax™ mini a instax™ SQUARE nelze pouzit.

Poznamky k filmovému pouzdru 4 Cerny ochranny kryt se automaticky vysune.
« Kazdé filmové pouzdro FUJIFILM instax™ WIDE obsahuje Vyjméte jej a zlikviduje.

cerny ochranny kryt a 10 filmovych lista.
« Filmové pouzdro nevyjimejte z jeho vnitiniho féliového '
obalu, dokud nejste nachysténi k viozeni filmu do tiskarny. —F
« Kryt filmu se automaticky vysune, jakmile se dvitka filmu
zavfou. @

Dalsi podrobnosti naleznete v pokynech a v upozornénich
uvedenych na obalu instantniho filmu FUJIFILM instax™ WIDE.

1 Posuiite a pridrzte na misté zamek dviiek filmu a

poté dvitka otevrete. ot
W

2 Viozte filmové pouzdro za vzajemného zarovnani
zlutych znacek nachéazejicich se na pouzdru a na téle
tiskarny.




Vyjmuti filmového pouzdra instax™ WIDE

Upozornéni:

Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném priipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak
jiz nelze pouzit.

1 Zkontrolujte, zda vam jesté zbyva film. Pokud se na
displeji aplikace zobrazuje,0’, je ¢as vyménit filmové
pouzdro.

3 Posuiite a pridrzte na misté zamek dviiek filmu a
poté dvitka otevrete.

4 Uchopte filmové pouzdro za obdélnikové otvory a
prazdné filmové pouzdro vyjméte.

Zapnuti/vypnuti tiskarny

Pokud chcete tiskarnu zapnout nebo vypnout, stisknéte a podrzte
tlac¢itko Napajeni po dobu pfiblizné 1 sekundy.

LED kontrolka se rozsviti, kdyz se tiskarna zapne.

Pokud se tiskdrna nepouzivd, po kratké dobé se sama automaticky
vypne.

Stav tiskarny - ukazatel LED kontrolek

LED kontrolka signalizuje stav tiskérny.

Ukazatel LED kontrolek
Modra LED (blika)

Stav tiskarny
Aktualizuje se firmware

Svétle modra a razovéa LED Opakovany tisk

(pulzuje)

Zluta LED (sviti - tiskarna se za 3 + Nelze nabijet

sekundy vypne) - Kapacita baterie je nizka

Zluta LED (blikd) Doslo k chybé pfi vysunuti

filmu




3 Prectéte si podminky pouziti a klepnéte na tlac¢itko
[Agreel].

Pomoci funkci aplikace instax Link WIDE™ si mUzete uzit vytvareni Toms ofuse

rznych typ vytiskd, jako napiiklad s pridanim textu a se

zvétSenim snimka.

Podrobnosti o pouzivani této aplikace naleznete na nasledujici e T

webové strance:

https://instax.com/link_wide_2/ .

Including the operation manuals and other related
materials of the application software, which is
provided by Fulfimto you under the Terms.

| Prvni pfipojeni k tiskarné

21 You shall not distrbute, rent, lease or otherwise

1 Otevrete aplikaci instax Link WIDE™, bl L T

Pripojeni tiskarny k chytrému telefonu

TERMS OF USE for Application (‘nstax Link WIDE™)

2.3 You shall not modify, adapt o translate the
‘Application. You also shall not alteror remove
opyright and other proprietary notices that appear on
orinthe Application.

2.4 You shallnot, and shallnot cause any third party, to
feverse-engineer, ecomplle, o disassemble the
Application.

4 Vyberte sviij region a klepnéte na [Next].
Pokud pouzivéte tiskdrnu v Evropé, vyberte moznost [Europe].

Set location

The serveryou connecttofor certain functions dependson
the region youlive in. Make sure toset yourregion correctly
to ensure proper use.

2 Postup nastaveni aplikace

®urope
O United states of AmericalUsh)
O Regions ther than sbove
To use this app, you need to allow access

to the device's media and nearby devices.

You cannot use this app without allowing

access.

5 Klepnéte na [Next], prectéte si zasady ochrany
osobnich Gdaji a v zavislosti na své volbé klepnéte
Allow Link WIDE to find, connect : H
T T e i e na [Agree and allow log collgctlon] nebo [Disagree
position of nearby devices? and do not allow log collection].

Privacy policy Privacy policy

Allow this app to collect logs. Logs are handled according.

to our privacy policy. Note: The app needs to be restarted Privacy Notice for Application (‘instax Link WIDE™) for
toapply these settings. European Economic Area (EEA)
DON'T ALLOW 1. Scope of This Prvacy Notice

1.1 Scope of Application

FUJIFILM Corporation (‘FUJIFILM" or “we?) cares
about your privacy. This Privacy Notice describes our

commitment o protection of data privacy and how we
treat the personal data of the “instax Link WI
application software (‘Application’) users. Tt o

personal data which s processed by using the.
Application.

“This Privacy Notice applies to both FUJIFILM and its
subsidiaries to the extent applicable related to the
processing of data under the conditons defined In this

Privacy Notice.

1.2.Controller

‘The data controler Inrelation to any personal data that
s collected through ths Application i:

FUJIFILM Corporation

Allow Link WIDE to access photos 524,Ueakeho T chome, ik Saame
and media on your device?

hitps://global fulflm comyallregions

Agree and allow log collection

DON'T ALLm @ @

* Tato obrazovka aplikace ukazuje pfipad, kdy je jako vas
region bydlisté vybrana [Europe].

* Shromazdovéni protokol mizete také zakdzat v nastaveni
aplikace.




Zobrazi se nasledujici privodce rychlym zahajenim 7 Naobrazovce,Select your printer” vyberte moznost
prace s pristrojem. Pfectéte si pokyny a klepnéte na [instax Link WIDE 2™] a klepnéte na [OK].

moznost [Let’s Play!].

What the Link WIDE app can do Print

Select your printer

Select
Youc

. Z

instax Link wiDe

L =

v

instax Link wiDE 2 @

W O

Selectable image quality Four convenient modes

8 Kdyz se zobrazi nasledujici obrazovka, zapnéte
(W] s tiskarnu a klepnéte na [Next].

i images from your smartphone.

=l ~ 2
// O] romerin
‘Prin; with decorative frame. Connect the instax Link WIDE 2 and the app

\ )
Bluetooth connection!
<4 > <4 = >
"

Press &hold the power b
Collage Print
Prinaphotowith mulipe images.

QR code print Download function

Easily convert content t0.a QR code a
itonto your photo 1o hear or view it it
smartphone.

nd print
tha




O Pokud je tiskarna rozpoznana, klepnéte na [Connect] 11 Rozhodnéte se, zda chcete povolit stahovani svych

a poté na [PAIR]. vytiskll se zvukem a skrytym vzkazem do svého
Pokud je rozpoznano vice tiskaren, vyberte ze seznamu chytrého telefonu, a klepnéte na [OK].
tiskarnu, kterou chcete pfipojit. Pokud chcete tuto moznost povolit, vyberte [Allow].

Identifikator tiskarny (nazev zafizeni) je umistén na spodni
strané tiskarny.

Download Settings
Allow permission to download your
audio & hidden message prints to your
smartphone.

® Allow

O Do not allow

Devices that

Pair with INSTAX-P-A320P20140(BLE)?
INSTAX.P-A320P20140 2 A ’ tacts and call hist
low access to your contacts and call history

cancet| AR

Po dokonceni nastaveni se zobrazi domovska obrazovka.
Q (O wmenmom G ) &

Poznamka . .

Pokud jsou vase nastaveni Bluetooth deaktivovang, instox inkgee >

klepnutim na [Please turn on Bluetooth] aktivujte nastaveni

Bluetooth.

Beautifully e
- 3

| copture i your memories in net

Photo Mixer

3
0

) s ot

B rorerint (W) cotagerrine
@ wtmtcomet

10 Kdyz je tiskarna pfipojena, klepnéte na [Close].

cte
INSTAX-P-A320P20140

Devices that can be connected

INSTAX.P-A320P20140 ==

10



| Kdyz jsou tiskarna a vas chytry telefon jiz spa’rova’ny| Tisk snimku z tlozisté fotoaparatu

1 Pokud chcete tiskarnu zapnout, stisknéte a podrzte 1 Klepnéte na [Simple Print].
tlac¢itko Napajeni po dobu pfiblizné 1 sekundy. R

LED kontrolka se rozsviti. instax Link wiDe Y

Copture il your mamories n onet
Photo Mixer

3
%

] sapierim s
2 Oteviete aplikaci,instax Link WIDE™“. = B

2 Vyberte snimek, ktery chcete vytisknout.

2026/XXIXX

3 Klepnéte na [Device not connected] v horni ¢asti
obrazovky.
Vyberte tiskarnu, kterou chcete pfipojit, ze seznamu
Pripojitelné tiskarny a klepnéte na [Connect].

Q @ evice ot comect ot &

instax Linkv@ )

Uprava snimkii
Pted tiskem jsou k dispozici nasledujici moznosti Gprav
snimka.

Pridejte do snimkd nélepky.

A | Pridejte do snimkd text.
[ 2 ] |

Copture il your m

Photo Mixer

3
%

Slouzi k ofiznuti nebo otoceni snimku.

) s ot

B romerine (B coogerin:

Upravuje jas snimka.

14f

11



3 Klepnéte na @
Tiskarna zahdji tisk.
Béhem sekvence prenosu snimku muzete rovnéz vybrat
pocet kopii, které se maji vytisknout.

simple Print

Now Printing...

Prints can be made up tothe.
number of remaining film sheets.

RO

>

4 Jakmile se film vysune (tiskarna pfrestane vydavat
zvuk), podrzte okraj filmu a vyjméte jej z tiskarny.
V aplikaci miZete zobrazit pocet zbyvajicich vytiska.

12

Uzijte si moznosti aplikace Photo Mixer™

Aplikace pro vas automaticky vytvaii a navrhuje kolaze . Prosté si
vyberete z navrhovanych moznosti a vytvofite design, ktery
vyhovuje vasemu vkusu. Pomoci jednoduchych tkond mazete
snadno vytvaéret stylové kolaZové vytisky.

Dalsi podrobnosti naleznete na nize uvedené webové strance.

ESiaE
i
[m] g2

URL: https://instax.com/link_wide_2/

Dulezité upozornéni tykajici se aplikace Photo

Mixer™

Aplikace Photo Mixer™ nemusi na urcitych chytrych telefonech
fungovat. Existuji také omezeni tykajici se detekovatelnych
subjektd.

Podrobnosti najdete na nize uvedené strance.

i0S
Pouzijte kompatibilni zafizeni s nainstalovanym
iOS 17 nebo novéjsim.

URL: https://support.apple.com/guide/iphone/
iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0

Android OS
Pouzijte kompatibilni zafizeni s nainstalovanym Android OS12
nebo novéjsim.

* Néktera zafizeni nemusi fungovat ani s podporovanou verzi
operac¢niho systému nebo novéjsi.

Chcete-li zkontrolovat nejnovéjsi informace o

kompatibilnich chytrych telefonech a podrobnosti |

o omezenich detekce objektd, naskenujte QR kod E

nize pro pfistup na webovou stranku. E
Y E 1

URL: https://instax.com/link_wide_2/photomixer/


https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://instax.com/link_wide_2/photomixer/

Opakované vytisknuti snimku

Muzete znovu vytisknout naposledy vytistény snimek. Stisknéte a
podrzte funk¢ni tlacitko po dobu pfiblizné 2 sekund.

Poznamka

Pokud tiskarnu vypnete, nebudete moci prostfednictvim této
funkce pfistup k poslednimu vytisténému snimku ziskat. Misto
toho mUiZete opétovny tisk provést pomoci vyhrazené aplikace.
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Technické udaje

ZpUsob zéznamu

3barevna expozice s OLED

Pouzity film

Instantni film FUJIFILM instax™ WIDE
(prodéva se samostatné)

Velikost obrazku

62 mm X 99 mm

Pocet pixeld
expozice

800 x 1260 bodu

Rozliseni expozice

12,5 bodd/mm
(318 dpi, rozte¢ bodt 80 pum)

Stupnice expozice

RGB gradace 256 barev

Rozhrani

Verze Bluetooth 5.1

Vytisknutelny
format snimku

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Doba tisku

Ptiblizné 14 sekund

Pocet moznych
snimkd k vytisknuti

Ptiblizné 100 (z pIného nabiti; pocet
vytiskd zavisi na podminkach pouziti.)

Napajeni

Lithium-iontova baterie (vnitfni typ)

Doba nabijeni

Pfiblizné 1,5 az 2,0 hodiny
(v zavislosti na teploté okolniho prostiedi
v dobé nabijeni)

Spotieba energie

Pfi tisku: Priblizné 3 W
Vypnuté napajeni: Pfiblizné 0,0 W (0,3 mW)

Funkce
automatického
vypnuti

5 minut/vypnuto

* Deaktivaci funkce automatického
vypnuti se zvysi spotfeba energie
vyrobku.

Provozni prostredi

Teplota: +5 az +40 °C
VIhkost: 20 az 80 % (bez kondenzace)

Rozméry 139,9 mm x 128,3 mm X 36,0 mm

(s vyjimkou vyc¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost 357 g (bez filmového pouzdra)
Dodévané Kabel USB typu-C

prislusenstvi

(BO44A34001, délka: 30 cm)

* Vyse uvedené technické Udaje se mohou ménit za tcelem
zlepSeni vykonu vyrobku.




Odstranovani potizi

NeZ usoudite, Ze je pficinou potizi porucha, ovérte si prosim
nasledujici polozky. Pokud potize pFetrvavaji i po pfijeti opatfeni,
obratte se prosim na servisni stfedisko FUJIFILM ve vasi zemi za
ucelem opravy nebo navstivte webové stranky uvedené nize.
Webové stranky spole¢nosti FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/
Pokud dojde k nasledujicim potizim...

Potize

Mozné priciny a feseni

Nékteré nebo
vsechny
dokoncené
vytisky jsou bilé.

Neotevirejte dvitka filmu, dokud nebyl cely
film vypotrebovan. Pokud se dvitka filmu
otevrou pred jeho vypotiebovanim, film se
exponuje a zbéla.

Potize

Mozné pficiny a reSeni

Vytisk je
nerovnomeérny.

« Netfeste s vytiskem, ani jej neohybejte
nebo neskladejte ihned po jeho vytisknuti.
- Nezakryvejte vystupni stérbinu filmu.

Tiskarnu nelze
zapnout.

- Baterii nelze nabit. Nabijte prosim
tiskarnu.

+ Nestiskli jste tlacitko Napéjeni na
dostatecné dlouhou dobu. Stisknéte a
podrzte tlacitko Napdjeni po dobu
pfiblizné 1 sekundy.

Nemohu snimky
znovu
vytisknout.

Posledni ulozeny snimek, ktery byl vytistén,
se vypnutim tiskarny vymaze.

Baterie se rychle
vybiji.

Pokud tiskarnu pouzivate ve velmi chladném
prostiedi, baterie se vybije rychle. Pfed
tisknutim uchovévejte tiskarnu v teple.

Tiskarna se

Baterie mize byt jiz jen malo nabitd. Nabijte

béhem prosim tiskarnu.

pouzivani

vypina.

Nabijeni se Zajistéte, aby byla zastrcka napajeciho USB
nezahdji. adaptéru fddné zasunuta do elektrické

zasuvky.

Nabiti tiskarny

Pfi nizkych teplotach mlize nabijeni trvat

trva pfilis déle.

dlouho.

Nabijeni se Baterii nabijejte v rozsahu okolnich teplot od

predcasné +5 °C do +40 °C. Pokud nemUzete tiskarnu

zastavi. nabijet v tomto teplotnim rozsahu, obratte
se na svého prodejce FUJIFILM nebo na
centrum podpory.

Tiskarna - MUZe se jednat o do¢asnou poruchu.

nepracuje Stisknéte prosim tlacitko reset. Pokud

normalné. tiskarna stale nepracuje spravné, obratte

se prosim na nase servisni stredisko za
Ucelem jeho opravy.

Baterii nelze nabit. Nabijte prosim
tiskarnu.

Filmové pouzdro
nelze vlozit
nebo se neda
vlozit hladce.

Pouzivejte instantni film FUJIFILM instax™
WIDE (jiné filmy nelze pouzit).

Zarovnejte zlutou znacku na filmovém
pouzdru se Zlutou zarovndvaci znackou na
téle tiskarny a jakmile jsou zarovnany,
vlozte film do tiskarny.

Film se
nevysouva.

Film se mohl uvnitt vzpficit v disledku
rdznych ndrazd, napfiklad pfi chvéni toto
zafizeni nebo pfi jeho padu. Vlozte prosim
nové filmové pouzdro.

Pokud se film zasekl, vypnéte tiskarnu a
znovu ji zapnéte. Pokud potize pretrvavaji,
vyjméte zaseknuty film a poté vlozte nové
filmové pouzdro.
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Poznamky k likvidaci tiskarny

Tato tiskarna pouziva vestavénou lithium-iontovou baterii.
P¥i jeji likvidaci postupujte podle mistnich predpist a zlikviduijte ji
spravné.

Pro dotazy naskenujte QR kéd a nahlédnéte do kontaktnich
informaci.

Neni-li na seznamu uvedena vase zemé ¢i oblast, obratte se na
svého mistniho distributora.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v

soukromych domacnostech
X Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych

zafizeni
B (P|ati v Evropské unii a dal3ich evropskych zemich se
samostatnymi systémy sbéru odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo v jeho ndvodu k obsluze ci
zaru¢nim listu a/nebo na jeho obalu znamen4, Ze s timto
vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Misto toho je tfeba jej odevzdat na vhodném sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zplisobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.
Recyklace material pomaze zachovat ptirodni zdroje. O
podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku pozadejte vas
mistné pfisludny urad, sluzbu pro likvidaci domaciho odpadu nebo
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
V zemich mimo EU: Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat,
obratte se prosim na mistni Ufad a zeptejte se na spravny zpUsob
likvidace.

Tento symbol na bateriich ¢i akumuldtorech znamena, ze

E s témito bateriemi nema byt zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem.

Pro zékazniky v Turecku:

‘EEE je v souladu se smérnici.
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Vyjmuti baterie

Starou baterii zlikvidujte podle pokynt recykla¢niho stfediska a
mistnich dfadd.

1 Otevrete dviika filmu a vyjméte filmové pouzdro.
2 Pomoci $roubovéku (prodava se samostatné)
sejméte kryt baterie.
74




1 Zapojte konektor a vlozte nahradni baterii do
tiskarny.
7

2 Nasadte kryt na tiskarnu a upevnéte jej pomoci
Sroubu.

« Informace o ziskéni ndhradnich baterii ziskate naskenovanim QR
kodu (strana 15) pro pfistup k seznamu servisnich stredisek.
- Baterie je ur¢ena vyhradné pro instax Link WIDE 2™.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento vyrobek je navrzen tak, aby byla pfi sprdvném zachazeni
podle Uzivatelské pfirucky a pfiloZzenych pokynt zarucena
bezpecnost uzivatele. Je dllezité s vyrobkem i filmem instax™
WIDE spravné zachazet a pouzivat je pouze k tisku snimkd, jak je
uvedeno v uzivatelska pfirucka a v pokynech k filmim instax™
WIDE.

/\VAROVANI

Tento symbol oznacuje nebezpeci, které muiize vést k poranéni

nebo umrti. Ridte se prosim témito pokyny.

A\ Pokud nastane jeden z nasledujicich pfipadd, okamzité
odpojte dodany kabel USB typu-C, vypnéte tiskarnu a
pfestaiite ji pouzivat. Obratte se na servisni stiedisko
FUJIFILM, v opacném piipadé muze dojit k tvorbé tepla nebo
k pozaru:

-Tiskarna se zahftiva, jde z ni kouf, zapacha spaleninou nebo
se chova neobvykle.

- Tiskarna spadla do vody nebo do ni vnikly jakékoliv cizi
pfedméty.

A Toto zafizeni obsahuje baterii. Nevystavujte ji vysoké teploté,
nevhazujte ji do otevieného ohné, neupustte ji ani ji
nevystavujte narazm. Mohlo by dojit k vybuchu tiskarny.

A Tento vyrobek nikdy nenamacejte, ani s nim nezachazejte
vlhkyma rukama. V opacném piipadé muze dojit k trazu
elektrickym proudem.

A\ Uchovavejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek maze v
rukou ditéte zpUsobit zranéni.

/\UPOZORNENI

Timto se oznacuje pfipad, kdy mizZe nedodrzeni pokynii nebo
nespravné zachazeni vést ke zranéni nebo k hmotnym
Skodam.

A Nikdy se nepokousejte tento vyrobek rozebirat, s vyjimkou
vymény baterii podle pokyn0 v této pfirucce. Mohli byste se
zranit.

A\ Pokud tiskarna nefunguje spravné, nepokousejte se ji sami
opravovat, abyste predesli zranéni.

A\ Pokud dojde k padu nebo poskozeni tohoto vyrobku tak, Ze jsou
viditelné vnitini ¢asti, nedotykejte se ho. Obratte se na svého
prodejce FUJIFILM.

A\ Nedotykejte se zadnych ¢asti uvniti dvifek filmu, s vyjimkou
vymény baterie podle pokynu v této pfiru¢ce. Mlze to zpUsobit
zranéni.

A\ Jakmile je baterie plné nabitd, okamzité odpojte kabel USB
typu-C.

A\ Nezakryvejte ani nebalte tiskarnu nebo sitovy napajeci adaptér
do tkaniny nebo pfikryvky. Mlzete tim zpUsobit nahromadéni
tepla a deformaci téla tiskarny nebo muze dojit k pozaru.

C€

Znacka,CE" osvédcuje, Ze tento vyrobek splniuje
pozadavky EU (Evropské unie) tykajici se
bezpecnosti, ochrany vefejného zdravi, Zivotniho
prostfedi a ochrany spotrebitele. (,CE” je zkratka
vyrazu Conformité Européenne.)




Spolec¢nost FUJIFILM timto prohlasuje, ze raddiové zatizeni typu
,FI049W* splfiuje podminky smérnice 2014/53/EU.

Dalsi informace naleznete na nize uvedené webové strance.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers

Jednoducha péce o tiskarnu

BZachézeni s tiskarnou a baterii

- UPOZORNEN(I - Nevystavujte pfistroj nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zafeni, ohni a podobné.To mlze v
pribéhu pouzivani, skladovani nebo prepravy ¢i likvidace vést k
explozi nebo k tniku hoflavych kapalin nebo plynt.

« UPOZORNENI - Nelikvidujte baterii v ohni ani v horké troubé.
Baterii mechanicky nedrtte ani nefezejte. To mize vést k
vybuchu.

- UPOZORNENI - Nevystavujte pfistroj extrémné nizkému tlaku
vzduchu ve vysokych nadmofskych vyskach, mohlo by dojit k
vybuchu nebo k uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

WPéce o tiskarnu

1. Neotevirejte dviika filmu, dokud cely film
nevypotiebujete; v opacném pripadé se zbytek filmu
exponuje a zbéla. Film pak jiz nelze pouzit.

2. Tiskarna je kiehky pfedmét. Nevystavuijte ji vodé, pisku nebo
hrubozrnnym materialdm.

3. K odstranéni nedistot nepouzivejte rozpoustédlo, jako je
napfiklad fedidlo ¢i alkohol.

4. Filmovou komoru a vnitiek tiskarny udrzujte ¢isté, aby
nedoslo k poskozeni filmu.

5. Nenechdavejte tiskarnu na ptimém slune¢nim svétlu nebo na
horkych mistech, napfiklad v auté. Nenechdvejte ji po delsi
dobu na vihkych mistech.

6. Tékavé latky proti moliim, jako naptiklad naftalin, mohou
nepfiznivé plsobit na vasi tiskarnu a vytisky. Dbejte na to,
abyste vzdy nechdvali tiskdrnu i vytisky na bezpe¢ném
suchém misté.

7. Méjte na paméti, ze teplotni rozsah, ve kterém lze tiskarnu
pouzivat, ¢ini +5 °C az +40 °C.

8. Zajistéte, aby vytisténé snimky neporusovaly autorska prava,
prava k obrazu, soukromi nebo jind osobni prava a
nenarudovaly vefejnou mravnost. Akce, které porusuji prava
ostatnich, jsou v rozporu s vefejnou slusnosti nebo jsou
obtézovanim, mohou byt zédkonem nebo jinak pravné
napadnutelné.

9. Tato tiskarna je navrzena pro domaci/osobni pouziti. Neni
vhodny ke komer¢nimu fotografovéni a dalsi pouziti, pfi
kterych je zapotiebi velkého poctu vytisku.

B Nabijeni baterie

- Baterie neni z vyroby pIné nabita. Pfed prvnim pouzitim baterii
plné nabijte.

- Baterii nabijejte pomoci dodaného kabel USB typu-C. Doba
nabijeni se zvysi pfi okolnich teplotach pod +10 °C nebo nad
+35°C.

- Nepokousejte se baterii nabijet pfi teplotach presahujicich
+40 °C nebo pfi teplotach nizsich nez +5 °C, nebot za téchto
podminek se baterie nebude nabijet.

HEZivotnost baterie
PFi normalnich teplotach Ize baterii dobit priblizné 300krat.
Znatelné snizeni doby, po kterou baterie zlistane nabita
indikuje, Ze dosahla konce své Zivotnosti.
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B Upozornéni: manipulace s baterii
Baterie a télo tiskarny mohou byt po delsim pouzivani teplé na
dotyk. To neni nic neobvyklého.

B Certifika¢ni znacky udélené tiskarné jsou umistény
uvnitf filmové komory.

BUpozornéni pfi tisku filmu:

SN\ Z
Béhem tisku Béhem tisku
nenechte tiskdrnu  nezakryvejte
spadnout. vystupni Stérbinu

filmu.

Béhem tisku s
tiskarnou
netreste.

WPéce o film a vytisky instax™ WIDE
Pro pokyny jak pouzivat film viz ¢ast Instantni film FUJIFILM
instax™ WIDE. Dodrzujte veskeré pokyny pro bezpec¢né a radné
pouzivani.

1. Film uchovavejte na chladném misté. Nenechavejte film
dlouhé hodiny na mistech s extrémné vysokou teplotou
(napf. v uzavieném voze).

2. Nepropichujte, netrhejte ani nefezejte film instax™ WIDE.

Pokud se film poskodi, nepouZzivejte jej.

- Po vlozeni filmového pouzdra pouzijte film co nejdfive.

4. Pokud byl film uchovavéan v mistech, kde panuje extrémné
vysokd nebo nizka teplota, uvedte jej pred zahajenim tisku
snimkU do pokojové teploty.

5. Ovéfte si, ze film pouzivate pted uplynutim data spotieby
nebo minimalni trvanlivosti.

6. Nevystavujte jej skeneru odbavovanych zavazadel na letisti
ani jinym silnym zdrojam rentgenového zareni. Na
neexponovaném filmu by se mohlo objevit zamlzeni atd.
Doporucujeme, abyste do letadla brali tiskarnu a/nebo film v
pfiru¢nim zavazadle. (Dalsi informace ziskate na konkrétnim
letisti.)

7. Uchovavejte vyvolané snimky na chladném a suchém misté
a chrante je pfed silnym svétlem.

8. Nepropichujte ani neroziezavejte tento film, nebot obsahuje
malé mnozstvi leptavé pasty (vysoce zasadité). Nikdy
nedovolte détem ani zvitatlim vlozit film do Ust. Rovnéz
zajistéte, aby se tato pasta nedostala do styku s pokozkou ¢i
s odévy.

9. Pokud se pasta uvnitt filmu dostane do kontaktu s pokozkou
nebo odévem, okamzité ji oplachnéte velkym mnoZzstvim
vody. Pokud se pasta dostane do kontaktu s o¢ima nebo
usty, okamzité oplachnéte oblast velkym mnozstvim vody a
vyhledejte |ékaiskou pomoc. Méjte na paméti, Zze zasaditd
pasta uvnitf filmu zUstava aktivni pfiblizné 10 minut po
vytisténi snimku.
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BUpozornéni: Zachazeni s filmem a vytisky snimku
Podrobnosti naleznete v pokynech a upozornénich na obalu
instantniho filmu FUJIFILM instax™ WIDE.

Specifikace napajeciho zdrojel

B Spotieba energie
Vypnuté napdjeni: Priblizné 0,0 W (0,3 mW)
BFunkce automatického vypnuti
5 minut/vypnuto
* Deaktivaci funkce automatického vypnuti se zvysi spotieba
energie vyrobku.

Zaftizeni Bluetooth®: Upozornéni

DULEZITE: Pfed pouzitim vysilace Bluetooth vestavéného do
vyrobku si prectéte nasledujici upozornéni.

HPouzivejte jej pouze jako soucast sité Bluetooth.
Spole¢nost FUJIFILM nepfijima odpovédnost za skody
zplsobené neopravnénym pouzitim. Nepouzivejte jej v
pfipadech, které vyzaduji vysoky stupern spolehlivosti, napfiklad
ve zdravotnickych pfistrojich a jinych systémech, které mohou
mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidsky zivot. Pfi pouzivani
zafizeni v pocitacich a dalsich systémech, které vyzaduji vyssi
stupen spolehlivosti nez sité Bluetooth, nezapomente pfijmout
vsechna nezbytna opatieni k zajisténi bezpecnosti a
predchazeni porucham.

B Zarizeni pouzivejte pouze v zemi, ve které bylo
zakoupeno.
Toto zafizeni vyhovuje predpistim platnym pro zafizeni
Bluetooth v zemi, ve které bylo zakoupeno. BEhem pouzivéni
zafizeni dodrzujte vsechny mistni predpisy. Spole¢nost FUJIFILM
nepfijima odpovédnost za potize vyplyvajici z jeho pouzivéni v
jinych jurisdikcich.

B Bezdratovy pfenos dat mize byt zachycen treti stranou.
Bezpecnost dat prendsenych v bezdratovych sitich nelze zarucit.

B Zafizeni nepouzivejte v mistech vystavenych uc¢inkim
magnetickych poli, statické elektfiny nebo ruseni
radiovymi vinami.
Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinné trouby nebo na
jinych mistech vystavenych ucinkdim magnetickych poli, statické
elektfiny nebo ruseni rddiovymi vinami, které by mohly branit
piijmu bezdratovych signald. K vzajemnému ovlivnéni muize
dojit, kdyz se vysila¢ pouziva v blizkosti jinych bezdratovych
zarizeni fungujicich v pasmu 2,4 GHz.
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B Vysilac Bluetooth pracuje v pasmu 2,4 GHz. Maximalni
vysokofrekvencni vykon je 5,97 mW.

B Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako
pramyslové, vyukové a zdravotnické pristroje a
bezdratové vysilace.

Také pracuje na stejné frekvenci jako licencované vysilace a
specidlni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve
sledovacich systémech zalozenych na radiofrekvencni
identifikaci u montaznich linek a v jinych podobnych ptipadech.

B Aby nedoslo k ruseni vyse uvedenych zafizeni,
dodrzujte nasledujici opatieni.
Pred pouzitim tohoto zafizeni si ovérte, Ze vysilac zalozeny na
radiofrekvencni identifikaci neni v provozu. Pokud si vsimnete,
Ze zafizeni zpUsobuje ruseni nizkonapétového sledovaciho
systému zalozeného na radiofrekvenc¢ni identifikaci, obratte se
na zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

B Nasledujici jednani mize byt dle zakona trestné:
- Rozebirani nebo Uprava tohoto pfistroje.
- Odstranéni certifika¢nich stitka z pfistroje.

HInformace o ochrannych znamkach
Slovni znac¢ka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
zndmky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spolec¢nosti FUJIFILM je na zakladé licence.

linformace o sledovatelnosti v Evropé
Vyrobce: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japonsko

Opravnény zastupce v Evropé:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Némecko

Dovozce do EU: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Nizozemsko
product.safety.eu@fujifilm.com
Dovozce do Spojeného kralovstvi: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

UK (Spojene kralovstvi)

Licence skupiny Independent JPEG Group (1JG)
Tento software je ¢astecné zalozen na praci skupiny Independent
JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax Link WIDE 2 a Photo Mixer jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti FUJIFILM
Corporation a jejich pfidruzenych spole¢nosti.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Vsechna prava vyhrazena.

Méte-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku, obratte se
prosim na autorizovaného prodejce spole¢nosti FUJIFILM nebo
navstivte nize uvedené webové stranky:
https://www.fujifilm.com/

FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN




	Nainstalování aplikace
	Upozornění k nakládání s instantním filmovým pouzdrem instax™ WIDE
	Před použitím
	Názvy součástí
	Nabíjení baterie
	LED kontrolka ukazující stav nabíjení

	Kontrola stavu baterie pomocí LED kontrolky
	Vkládání filmového pouzdra instax™ WIDE
	Vyjmutí filmového pouzdra instax™ WIDE
	Zapnutí/vypnutí tiskárny
	Stav tiskárny – ukazatel LED kontrolek
	Připojení tiskárny k chytrému telefonu
	První připojení k tiskárně
	Když jsou tiskárna a váš chytrý telefon již spárovány

	Tisk snímku z úložiště fotoaparátu
	Užijte si možnosti aplikace Photo Mixer™
	Důležité upozornění týkající se aplikace Photo Mixer™
	Opakované vytisknutí snímku
	Technické údaje
	Odstraňování potíží
	Poznámky k likvidaci tiskárny
	Vyjmutí baterie
	Osazení baterie
	DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
	Jednoduchá péče o tiskárnu
	Specifikace napájecího zdroje
	Zařízení Bluetooth®: Upozornění


